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NU ESTE PERMIS

sd se considere incomodd si inutild citirea §i
respectarea instructiunilor de folosire; fiindcd nu
este suficient sd auzi de la altii §i sd vezi cd o
magind este bund, apoi sd o cumperi §i sd crezi cd
totul merge de la sine. Persoana in cauzd nu §i-ar
dduna numai siesi ci ar fi in situatia de a atribui
eronat maginii cauza oricdrui insucces, in loc de a-
st recunoagste vina. Pentru a fi sigur de succes,
trebuie sd analizati situatia in detaliu respectiv
sd vd informati referitor la scopul fiecirui
dispozitiv al maginii si sd acumulati experientd in
manevrarea acesteia. Atunci abia veti fi multumit
de magind si de dumneavoastrd insivd. Realizarea
acestui deziderat este scopul acestor instructiuni
de utilizare.
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Instructiuni pentru utilizatori

1 Instructiuni pentru utilizatori

Capitolul Indicatii pentru utilizator ofera informatii privind folosirea
instructiunilor de utilizare.

2 Instructiuni generale de securitate

Acest capitol contine instructiuni importante, necesare pentru
exploatarea masinii in conditii de securitate.

21 Obligatii si responsabilitati
Respectarea indicatiilor cuprinse in instructiunile de utilizare

Cunoasterea instructiunilor si normelor de securitate de baza
reprezinta o conditie obligatorie fundamentald pentru manipularea
sigura si exploatarea fiabila a masinii.

Obligatiile utilizatorului

Conducatorul unitatii se obligd se permita lucrul cu masina/efectuarea
de lucrari la masind numai personalului care

. cunoaste normele de baza de securitate a muncii si prevenire a
accidentelor.

. a fost instruit pentru lucrul cu masina/efectuarea de lucrari la
masina.

e  acitit si inteles aceste instructiuni de utilizare.

Conducatorul unitatii se obliga

. sa mentina toate semnele de avertizare de pe masina in stare
lizibila.

. sé inlocuiasca semnele de avertizare deteriorate.

Obligatiile operatorului

Toate persoanele care sunt insarcinate cu lucrul cu
masina/efectuarea de lucréri la masina se obliga ca inainte de
inceperea lucrului

. sa respecte normele de baza de securitate a muncii si prevenire
a accidentelor.

. sa citeasca si sa respecte indicatiile din capitolul "Instructiuni
generale de securitate" din aceste Instructiuni de utilizare.

. sa citeasca indicatijile din capitolul "Semnele de avertizare si alte
marcaje aflate pe masina" (pagina 13) din aceste Instructiuni de
utilizare si sa urmeze instructiunile de securitate ce rezulta din
semnele de avertizare, la exploatarea masinii.

. sa se familiarizeze cu masina.

e  saciteasca capitolele din aceste instructiuni de utilizare care
sunt necesare pentru Tndeplinirea sarcinilor de lucru atribuite.

In cazul in care operatorul constata c& instalatia prezinta deficiente
din punct de vedere al securitatii tehnice, trebuie sa remedieze aceste

neajunsuri fara intarziere. Daca acest lucru nu face parte din
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Instructiuni generale de securitate

atributiile operatorului sau daca acesta nu dispune de cunostintele de
specialitate necesare, operatorul trebuie sa aduca deficientele la
cunostinta superiorului (conducatorului unitatii).

Pericole la manipularea masinii

Masina este construita in conformitate cu nivelul tehnic curent si cu
normele de securitate tehnica recunoscute. Cu toate acestea, la
exploatarea masinii se pot ivi pericole si posibilitati de prejudiciere

. pentru integritatea fizica si viata operatorului sau tertilor,
. pentru masina in sine,

. pentru alte valori materiale.

Utilizati masina numai

. conform specificatiilor.

° in stare de securitate tehnica perfecta.

Remediati neintarziat defectiunile care pot afecta securitatea.

Garantia si raspunderea producatorului

Ca principiu de baza sunt aplicabile ,Conditiile generale de vanzare si
livrare* ale firmei noastre. Acestea se vor afla la dispozitia
utilizatorului cel mai tarziu de la incheierea contractului. Pretentiile la
garantie si raspunderea producatorului sunt excluse pentru persoane
si pagube materiale in cazul uneia sau mai multora dintre urmatoarele
conditii:

. utilizarea masinii in neconformitate cu specificatiile.

. montarea, punerea in functiune, deservirea si intretinerea
necorespunzatoare a masinii.

. exploatarea maginii cu instalatii de sigurantad defecte sau cu
dispozitive de siguranta si protectie care nu sunt montate corect
sau nu sunt in stare de functionare.

. nerespectarea indicatiilor Instructiunilor de utilizare privind
punerea in functiune, exploatarea si intretinerea.

. efectuarea de modificari constructive neautorizate ale masginii.

. monitorizarea incorecta a componentelor consumabile ale
masginii.

. efectuarea necorespunzatoare a reparatiilor.

e catastrofe cauzate de actiuni ale corpurilor straine si forta
majora.

FT1502 BAG0205.4 09.22 7



Instructiuni generale de securitate

2.2 Reprezentarea simbolurilor de siguranta

Indicatiile de siguranta sunt marcate printr-un simbol triunghiular si
prin cuvantul de semnalizare plasat inainte. Cuvantul de avertizare
(pericol, avertizare, atentie) descrie gravitatea pericolului iminent si
are urmatoarele semnificatii:

ZA

PERICOL

marcheaza o situati periculoasa iminenta cu risc ridicat care,
daca nu se previne, are drept urmare decesul sau vatamare
corporala grava (pierderea de parti ale corpului sau consecinte
fizice de lunga durata).

La nerespectarea acestor indicatii, exista pericol de deces sau
de vatamari corporale grave.

AVERTIZARE

marcheaza un pericol posibil cu risc mediu, care poate avea
drept urmare decesul sau vatamarea (grava) a corpului, daca nu
este evitat.

La nerespectarea acestei indicatii, urmarea in anumite conditii
este decesul sau vatamari corporale grave.

ATENTIE

marcheaza un pericol cu risc scazut care ar putea avea drept
urmare vatamari corporale usoare sau medii sau daune
materiale, daca nu este evitat.

e|B> P

IMPORTANT

marcheaza o obligatie la un comportament deosebit sau la o
activitate pentru manevrarea corecta a masinii.

Nerespectarea acestor indicatii poate conduce la defectiuni ale
masinii sau la daunarea mediului inconjurator.

INDICATIE
marcheaza sfaturi de utilizare si informatii deosebit de utile.

Aceste indicatii va ajuta sa folositi optim toate functiile masinii
dumneavoastra.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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Instructiuni generale de securitate
23 Masuri organizatorice

Conducatorul unitatii trebuie sa asigure echipamentul de protectie
personala necesar conform indicatiilor oferite de producatorul
pesticidului folosit, ca de ex.:

. manusi rezistente la substante chimice,
. salopeta rezistenta la substante chimice,
. incaltaminte impermeabila,

. protectie a fetei,

. protectie respiratorie,

. ochelari de protectie

. agenti de protejare a pielii etc.

Instructiunile de utilizare

e trebuie sa fie pastrate in permanenta la locul de exploatare a
masinii!

. trebuie sa fie accesibile oricand personalului de deservire si de
intretinere!

Verificati la intervale de timp regulate toate dispozitivele de siguranta

existente!

2.4 Dispozitivele de siguranta si de protectie

Inainte de fiecare punere in functiune a masinii trebuie montate corect
toate dispozitivele de siguranta si de protectie, astfel incat sa fie in
stare de functionare. Verificati toate dispozitivele de siguranta si de
protectie la intervale de timp periodice.

Dispozitivele de siguranta defecte

Dispozitivele de siguranta si dispozitivele de protectie defecte sau
demontate pot crea situatii periculoase.

2.5 Masuri de securitate informale

In afara de toate instructiunile de securitate din aceste Instructiuni de
utilizare respectati si toate reglementarile de valabilitate generala
locale privind prevenirea accidentelor si protectia mediului
inconjurator.

La circulatia pe drumurile publice respectati prevederile legislatiei
rutiere.

FT1502 BAG0205.4 09.22 9



Instructiuni generale de securitate

2.6 Calificarea personalului

La masina/cu masina pot lucra numai persoane calificate si instruite
pentru aceasta. Trebuie sa se stabileasca cu claritate
responsabilitatile personalului de deservire si intrefinere.

Unei persoane aflata in curs de calificare trebuie sa i se permita sa
lucreze cu masina/la masina numai sub supravegherea unei
persoane experimentate.

Persoana Persoana Utilizator Persoane care au
Activitate calificata instruit? calificare profesionala
special pentru specifica (atelier de
activitate? specialitate)

Incarcare/descéarcare/transport X X X

Punerea in functiune - X -

Instalare, pregatire -- - X
Functionarea -- X --
Intretinere - - X
Constatare si remediere defectiuni X -- X
Eliminarea ca deseu X -- -
Legenda: X..permis --..nepermis

) O persoana careia ii este permis sa preia o atributie specifica si
careia li este permisa executarea acesteia pentru o societate
calificata corespunzator.

2 Prin persoana instruita se intelege o persoana scolarizata, si
daca este cazul calificata, cu privire la sarcinile care i se
traseaza si la pericolele posibile in cazul unui comportament
necorespunzator, precum si cu privire la dispozitivele si masurile
de protectie necesare.

8 Persoanele detinand o calificare profesionala specifica sunt
considerate personal de specialitate (specialisti). Pe baza
calificarii lor si a cunoasterii reglementarilor in vigoare aplicabile
pot evalua sarcinile care li se atribuie si pot identifica posibilele
pericole.

Observatie:

O calificare similara scolarizarii profesionale poate fi obtinuta si
prin prestarea unei activitati in domeniul de lucru respectiv
pentru o perioada de mai multi ani.

Lucrarile de intretinere si reparare a masginii care sunt marcate cu
inscrisul ,Lucrare de atelier” trebuie sa fie executate numai de catre
un atelier de specialitate. Personalul unui atelier de specialitate
dispune de cunostintele necesare si de mijloacele de lucru adecvate
(scule, dispozitive de ridicare si asigurare) pentru executarea
corespunzatoare si in conditii de securitate a lucrarilor de intretinere
si reparatii.

10
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Instructiuni generale de securitate

2.7 Masuri de securitate la exploatarea in regim normal

Utilizati masina numai dacé toate dispozitivele de siguranta si de
protectie sunt complet functionale.

Verificati masina cel putin o data pe zi cu privire la defectiuni care pot
fi constatate din exterior si la starea de functionare a dispozitivelor de
siguranta si de proteciie.

2.8 Pericole datorate energiei reziduale

Luati Tn considerare aparitia energiilor reziduale mecanice, hidraulice,
pneumatice si electrice/electronice la masina.

La instruirea personalului de deservire, luati masurile
corespunzatoare. Indicatii detaliate sunt furnizate inca o data in
capitolele respective ale acestor Instructiuni de utilizare.

2.9 intretinerea si reparatia, remedierea defectiunilor

Efectuati lucrérile prestabilite de reglare, intretinere si inspectare la
intervalele prescrise.

Asigurati toate mediile de lucru, ca aerul comprimat si partea
hidraulica, Tmpotriva repunerii in functiune accidentale.

La inlocuirea grupelor constructive mai mari fixati-le si asigurati-le cu
atentie la dispozitive de ridicat.

Verificati asamblarile cu filet in mod regulat cu privire la fixarea ferma
si, daca este cazul, strangeti-le.

Dupa incheierea lucrarilor de intretinere, verificati functionarea
dispozitivelor de siguranta.

210 Modificarile constructive

Este interzis sa efectuati orice modificari constructive ale masginii fara
acordul firmei AMAZONEN-WERKE. Acest lucru este valabil si pentru
sudarea la componentele portante.

Toate masurile de atasare sau modificare necesita autorizarea scrisa
a firmei AMAZONEN-WERKE. Utilizati numai componentele pentru
modificare si accesoriile aprobate de AMAZONEN-WERKE pentru ca,
de exemplu, omologarea sa-si pastreze valabilitatea, in conformitate
cu reglementarile locale si internationale.

Vehiculele detinand o omologare oficiala sau instalatiile si
echipamentele care sunt asociate cu un vehicul detinand o omologare
sau o autorizatie valida pentru circulatia pe drumurile publice, conform
prevederilor legislatiei rutiere trebuie sa fie in starea specificata in
certificatul de omologare sau autorizatie.

AVERTIZARE
Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire prin

spargerea componentelor portante.

Din principiu se interzice
. gaurirea cadrului si a sasiului.
. largirea gaurilor existente in cadru sau gasiu.

. sudarea la componentele portante.

FT1502 BAG0205.4 09.22 11



Instructiuni generale de securitate
2.10.1 Piesele de schimb si de uzura, respectiv materialele consumabile

Tnlocuiti imediat componentele masinii care nu sunt in stare
ireprosabila.

Utilizati numai piese de schimb si de uzura originale AMAZONE sau
piese autorizate de AMAZONEN-WERKE, pentru ca omologarea sa-
si pastreze valabilitatea conform reglementarilor nationale si
internationale. Tn cazul utiliz&rii pieselor de schimb si consumabile de
provenienta straind nu exista garantia ca acestea indeplinesc
conditiile de rezistenta si siguranta necesare.

Firma AMAZONEN-WERKE nu-si asuma raspunderea pentru
daunele rezultate ca urmare a utilizarii pieselor de schimb si de uzura
neaprobate.

2.1 Curatarea si indepartarea deseurilor

Manipulati si indepartati corect substantele si materialele uzate, in
special
e la executarea de lucrari la instalatiile si sistemele de ungere si la

e  curatarea cu solventi.

212 Locul de munca al operatorului

Masina trebuie sa fie deservita exclusiv de catre o persoana care se
afla pe scaunul conducatorului auto al tractorului.

12 FT1502 BAG0205.4 09.22
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Instructiuni generale de securitate

213 Semnele de avertizare si alte marcaje aflate pe masina

O

Mentineti semnele grafice de avertizare ale masinii mereu curate si
intr-o stare bun4 lizibil&! Inlocuiti semnele grafice de avertizare
ilizibile. Solicitati aceste semne de avertizare de la reprezentantul
comercial, pe baza codului de piesa de schimb (de exemplu,

MD 075).

Structura semnelor de avertizare

Semnele de avertizare marcheaza zonele periculoase ale masinii si
avertizeaza impotriva riscurilor reziduale. In aceste zone exista in
permanenta pericole sau pericole care apar pe neasteptate.

Un semn de avertizare este alcatuit din 2 campuri:

1f N |,
7
STOP

prezinta explicatia grafica a pericolelor, incadrata de un simbol de
securitate - triunghiular.

(LMD 075

Campul 2

prezinta indicatia grafica pentru prevenirea pericolelor.

Explicatia semnelor de avertizare

Coloana Codul de piesa de schimb si explicatia contine descrierea
semnului de avertizare alaturat. Descrierea semnelor de avertizare
este Intotdeauna similara si specifica in ordinea urmatoare:

1. Descrierea pericolelor.
De exemplu: Pericol de taiere sau sectionare!

2. Urmarile in cazul nerespectarii indicatiei (indicatiilor) privind
prevenirea pericolelor.

De exemplu: Provoaca raniri grave ale degetelor sau mainilor.
3. Instructiunea (instructiunile) pentru prevenirea accidentelor.

De exemplu: Atingeti piesele masinii numai dupa ce acestea s-
au oprit complet.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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Instructiuni generale de securitate

2.13.1 Amplasarea semnelor de avertizare si a altor marcaje

Urmatoarele figuri va arata dispunerea semnelor grafice de avertizare
pe masina.

MD 095
Cititi si respectati manualul cu instructiuni de

operare si instructiunile de siguranta Tnainte de a
pune masina in functiune!

—MD 095

14 FT1502 BAG0205.4 09.22
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MD 097

Pericol de strivire pentru intregul corp,
rezultat ca urmare a stationarii in zona de
ridicare a mecanismului de suspendare in trei
puncte la actionarea instalatiei hidraulice a
acestuia!

Acest pericol poate provoca raniri din cele mai
grave, cu posibila urmare decesul.

o Este interzisa stationarea in zona de
ridicare a mecanismului de suspendare in
trei puncte la actionarea instalatiei
hidraulice a acestuia.

) Actionati elementele de comanda ale
mecanismului de suspendare in trei puncte
de la tractor

o numai de la locul de munca prevazut.

o niciodata cand va aflati in zona de
ridicare dintre tractor si masina.

MD 100

Aceasta pictograma marcheaza punctele de
fixare a dispozitivelor de ridicare la incarcarea
masginii.

MD 102

Pericol datorat pornirii si punerii in migcare
accidentale a masinii la efectuarea de
interventii la aceasta, ca de ex. executarea de
lucrari de montare, reglare, remediere a
defectiunilor, curatare si intretinere.

Aceste pericole pot provoca raniri din cele mai
grave, cu posibila urmare decesul.

. Tnainte de orice interventii la masina,
asigurati tractorul si masina impotriva
pornirii si rularii accidentale.

e Infunctie de lucrarile ce urmeaz a fi
executate, cititi si respectati indicatiile din
capitolele corespunzatoare ale
instructiunilor de utilizare.

MD 155

Aceasta pictograma marcheaza punctele de
legare destinate prinderii fixe a masinii incarcate
pe un vehicul de transport, pentru un transport
sigur al masginii.

Instructiuni generale de securitate

- MD097

MD100

- MD155

|
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Instructiuni generale de securitate

MD 162

Sarcina portanta maxima 800 kg per rola de
transport.

MD 173

Pericol din cauza inspirarii substantelor
daunatoare sanatatii, produs de vaporii

otravitori din rezervorul de lichid de stropit!

Acest pericol poate provoca raniri din cele mai

grave, cu posibila urmare decesul.

Nu accesati in nicio situatie rezervorul de lichid

de stropit.

MD 245

Acest pericol poate provoca raniri din
cele mai grave, cu posibila urmare
decesul!

Cititi si respectati manualul cu instructiuni
de operare si instructiunile de siguranta
inainte de a pune masina in functiune!

max.800kg /1764 |

VAN

O wmpie2

ook
Procibdi

\— MD 245

214 Pericole la nerespectarea indicatiilor de siguranta

16
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Instructiuni generale de securitate

Nerespectarea indicatjilor de siguranta

poate avea ca urmare periclitarea personalului, a masinii si a
mediului inconjurator.

poate sa duca la pierderea oricarui drept de reclamatie pentru
despagubiri.

In cazuri individuale, nerespectarea instructiunilor de securitate poate
avea, de exemplu, urmatoarele consecinte:

periclitarea personalului prin zone de lucru neasigurate.
incetarea unor functii importante ale masginii.

nefunctionarea metodelor prescrise de intretinere si reparatie.
periclitarea personalului prin efecte de natura mecanica si
chimica.

punerea in pericol a mediului prin scurgeri de ulei hidraulic

2.15  Lucrul constient in privinta sigurantei

Pe langa instructiunile de securitate din aceste Instructiuni de utilizare
este obligatorie si respectarea normelor de tehnica securitatii muncii
si de prevenire a accidentelor locale, de valabilitate generala.

Urmati indicatijile de prevenire a pericolelor specificate prin semnele
de avertizare.

La circulatia pe drumurile publice respectati legislatia rutiera in
vigoare.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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Instructiuni generale de securitate

2.16 Instructiuni de securitate pentru utilizator

AVERTIZARE
Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire prin

nerespectarea securitatii in trafic si in exploatare!

Tnainte de fiecare punere in functiune, verificati masina si tractorul din
punct de vedere al securitatii Tn trafic si in exploatare!

2.16.1 Indicatii generale de siguranta si de prevenire a accidentelor

Cuplarea si decuplarea masinii

In afara de aceste indicatii, respectati si prevederile nationale
general valabile de siguranta si de prevenire a accidentelor!

Semnele grafice de avertizare si diferitele marcaje aplicate pe
masina va dau indicatii importante privind exploatarea fara
pericol a masinii. Respectarea acestor indicatii este in interesul
propriei dumneavoastra sigurante!

Tnainte de a pleca de pe loc si inainte de a pune in functiune
masina controlati zona Tnconjuratoare a masinii (copii)! Asigurati-
va o vizibilitate suficienta!

Transportul persoanelor si al marfurilor pe masina este interzis!

Adaptati-va stilul de conducere astfel incét sa aveti in permanenta
sub control tractorul cu masina atasata sau cuplata.

Luati in considerare capacitatea personala, conditiile de
carosabil, trafic, vizibilitate si meteorologice care pot influenta
caracteristicile de mers ale tractorului si caracteristicile masinii
atasate sau cuplate.

Cuplati si transportati masina numai cu tractoare adecvate
pentru aceasta.

La cuplarea masinii la mecanismul hidraulic in trei puncte al
tractorului este absolut necesar sa corespunda categoriile de
atasare ale tractorului si masinii!

Cuplati masina regulamentar la dispozitivele prevazute pentru
aceastal

La cuplarea masinilor in fata si/sau in spatele unui tractor, nu
este permis sa se depaseasca
o greutatea totalda maxima autorizata a tractorului

o  sarcinile maxime autorizate pe axe ale tractorului
o  capacitatile portante admise ale anvelopelor tractorului

Tnainte de a cupla sau decupla masina asigurati tractorul si
masina impotriva deplasarii accidentale!

Tn timpul deplasérii tractorului citre masina, este interzisa
stationarea persoanelor intre tractor si masina care urmeaza sa
fie cuplata!

Persoanele care ajuta la dirijare trebuie sa raméana langa
vehicule si trebuie sa intre ntre vehicule numai dupa acestea
stationeaza.

Tnainte s& atasati sau detasati masina la sau de la instalatia
hidraulica in trei puncte a tractorului, asigurati maneta de comanda
a instalatiei hidraulice a tractorului intr-o pozitie in care sa fie
excluse ridicarea sau coborarea accidentala!

18

FT1502 BAG0205.4 09.22



Utilizarea masinii

Instructiuni generale de securitate

La cuplarea si decuplarea masinii aduceti dispozitivele de sprijin
(daca exista) in pozitia corespunzatoare (asigurarea poziiei)!

La manipularea dispozitivelor de sprijin exista pericol de
accidente prin strivire si forfecare!

La cuplarea si decuplarea masinilor la sau de la tractor,
procedati cu deosebita atentie! Intre tractor si masina, in zona
cuplei, exista pericol de strivire si de forfecare!

Este interzisa stationarea persoanelor intre tractor si masina la
actionarea hidraulicii Tn trei puncte!

Conductele de alimentare cuplate

o trebuie sa cedeze usor si fara tensionare, strangulare sau
frecare la toate miscarile din curbe.

0 nu trebuie sa se frece de alte corpuri.

Cablurile de eliberare pentru cuplele rapide trebuie sa atarne

libere si nu trebuie sa declanseze de la sine in pozitia coborata!

Amplasati intotdeauna masina decuplata intr-o pozitie sigura!

Tnainte de a incepe lucrul, familiarizati-v& cu toate echipamentele
si elementele de operare ale masinii, precum si cu funciiile
acestora. In timpul functionarii este prea tarziu pentru a face
acest lucru!

Purtati imbracaminte stransa pe corp! imbr&camintea larga
creste pericolul de prindere Tn arborii de antrenare sau de
infasurare pe acestia!

Puneti masina in functiune numai atunci cand toate dispozitivele
de protectie sunt aplicate si sunt in pozitia de protectie!

Respectati incarcarea maxima a masinii atasate/remorcate si
sarcinile autorizate pe osiile si carligul tractorului! Daca este
necesar, deplasati-va cu buncarul de alimentare umplut numai

partial.
Este interzisa stationarea persoanelor in raza de lucru a masinii!

Este interzisa stationarea persoanelor in raza de rotire si
rabatare a masinii!

La componentele masinilor cu actionare prin forte externe (de
ex. hidraulic) exista locuri de strivire si forfecare!

Manipulati componentele masinii cu actionare externa numai
daca celelalte persoane se afla la o distanta de siguranta
suficienta fata de masina!

Tnainte de a parasi tractorul, trebuie

o  sa coboréti masina pe sol.
o opriti motorul tractorului.
o  sa scoateti cheia din contact.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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Instructiuni generale de securitate

Transportul masinii

La utilizarea drumurilor publice, respectati legislatia rutiera din
tara respectiva!

Tnainte de transport verificatj,

o conectarea corecta a conductelor de alimentare

0 starea, functionarea si curatenia instalatiei de iluminare

0 instalatia de franare si instalatia hidraulica nu prezinta
defectiuni vizibile

o daca frana de parcare a fost eliberata complet

o functionarea instalatiei de franare

Acordati intotdeauna atentie ca tractorul sa aiba suficienta
capacitate de virare si de franare.

Masinile atasate sau remorcate la tractor si greutatile din fata
sau din spate influenteaza comportamentul in mers si
capacitatea de virare si de franare a tractorului.

Daca este necesar, utilizati greutati montate in fata!

Pentru a fi asigurata o capacitate de virare suficienta, osia fata a
tractorului trebuie sa fie incarcata intotdeauna cu cel putin 20 %
din greutatea proprie a tractorului.

Fixati intotdeauna greutatile pentru fata sau spate conform
prescriptiilor, in punctele special prevazute pentru aceasta!l

Respectati sarcina utila maxima a masinii atasate/remorcate si
sarcinile autorizate pe osiile si carligul tractorului!

Tractorul trebuie sa poata asigura decelerarea de franare
prescrisa pentru autotrenul incarcat (tractor plus masina
atasata/remorcata)!

Tnainte de inceperea deplasarii, verificati eficienta franelor!

La parcurgerea curbelor cu masina atasata sau remorcata, aveti
in vedere lungimea mare in consola si masa de rotatie a masinii!

Tnainte de inceperea transportului, asigurati o blocare laterala
suficienta a barelor inferioare ale tractorului, daca masina este
fixata la hidraulica in trei puncte resp. la barele inferioare ale
tractorului!

Tnainte de inceperea transportului, aduceti in pozitie de transport
toate componentele rabatabile ale masinii!

Tnainte de inceperea transportului, asigurati componentele
rabatabile ale masinii in pozitia de transport, pentru a preveni
pericolele create prin modificarea pozitiei acestora. Utilizati in
acest scop sigurantele de transport prevazute!

Tnainte de inceperea transportului, blocati maneta de comand& a
hidraulicii in trei puncte Tmpotriva ridicarii sau coborarii
accidentale a masinii atasate sau cuplate!

Tnainte de inceperea transportului, verificati dacd echipamentele
de transport, ca de ex. sistemul de iluminat, instalatiile de
avertizare si dispozitivele de protectie, sunt montate corect pe
masina!

Tnainte de inceperea transportului, verificati vizual dacé bolturile
barelor, superioara si inferioare, sunt asigurate cu sgplintul
impotriva desfacerii accidentale

Adaptati viteza de mers la conditiile existente la momentul
respectiv!

La coborérea pantelor, comutati intr-o treapta de viteza

20
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Instructiuni generale de securitate

inferioara!

Tnainte de Tnceperea transportului dezactivati intotdeauna
franarea pe o singura roata (blocati pedalele)!

2.16.2 Regim de functionare cu stropitoare de camp

Respectati recomandarile producatorului de pesticid referitoare
la

o echipament individual de protectie
o Indicatiile de avertizare pentru manipularea pesticidelor
o  Prescriptiile de dozare, utilizare si curatare

Respectati indicatiile din Legea de protectie a plantelor!

Este interzisa pastrarea echipamentului de protectie contaminat,
a canistrelor cu agenti de stropire si a filtrelor folosite in cabina
tractorului.

Scoateti echipamentul de protectie inainte de a intra in cabina
tractorului.

Nu deschideti niciodata conductele aflate sub presiune!

Nu trebuie s& depasiti volumul nominal al rezervorului cu lichid
de pulverizare Tn momentul umplerii!

FT1502 BAG0205.4 09.22
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Instructiuni generale de securitate

O

La manipularea agentilor fitosanitari, respectati cerintele figei
tehnice cu date de siguranta a substantelor active utilizate,
precum si prevederile referitoare la echipamentul individual de
protectie. In functie de cerinta fisei cu date de siguranta a
substantei active utilizate fac parte din echipamentul
dumneavoastra de protectie individuala urmatoarele piese:

o salopeta de protectie conform DIN 32781
o  sort de cauciuc conform EN 14605
o  protectie a ochilor conform EN 166

o  Masca de proteciie respiratorie in conformitate cu DIN EN
143/149/405/14387, cel putin semimasca cu filtru de
particule combinat si filtru de gaz A1-P2 (culoare de
identificare maro-alb)

o  Manusi de protectie cu mangete in conformitate cu DIM
347/388/420

o  protectie pentru picioare

Utilizati echipamentul individual de protectie in cazul in care ati
putea intra in contact cu una dintre urmatoarele activitati in care
se utilizeaza agenti fitosanitari sau ingrasaminte:

0 Umplerea rezervorului cu lichid de pulverizare si distribuirea
chimicalelor

o Stropire si pulverizare

o  Reglajele/setarile de la masina
o  Golirea si curatarea buncarului
o Utilizarea diferitelor chimicale
o Intretinere

Purtati echipament individual de protectie in cabina tractorului, in
functie de cerintele din fisa cu date de siguranta.

Pentru tractoarele cu cabine din categoria 4 exista prevederi
referitoare la aplicarea unor agenti de stropire.

Respectati indicatiile privind compatibilitatea pesticidelor si a
materialelor din care este fabricata stropitoarea de camp!

Nu stropiti cu pesticide care tind sa se lipeasca sau sa se
intareasca!

Nu umpleti stropitoarele de cAmp cu apa din ape deschise,
pentru protectia oamenilor, a animalelor si a mediului
fnconjurator!

Umpleti stropitoarele de cAmp numai prin echipamentele de
umplere originale marca AMAZONE!

22
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2.16.3 Curatarea si intretinerea masinii

. Din cauza vaporilor toxici din rezervorul de lichid de stropit,
accesarea acestuia este interzisa din principiu.

. Lucrarile de reparatie la rezervorul de lichid de stropit trebuie
efectuate numai de catre un atelier de specialitate!

. Efectuati lucrarile de curatare si intretinere a masinii numai cu
o  antrenarea oprita
0 motorul tractorului oprit
o  cheia scoasa din contact
o  conectorul masinii scos din calculatorul de bord

. Verificaii la intervale regulate si daca este necesar strangeti
suruburile si piulitele!

. Tnainte de a incepe lucrarile de intretinere, reparatii si curatare,
asigurati masina ridicata, respectiv componentele ridicate ale
masginii, impotriva coborarii accidentale!

. La Tnlocuirea uneltelor de lucru cu taisuri, utilizati scule adecvate
si manusi de protectje!

. Indepartati uleiurile, unsorile si filtrele conform prevederilor
legale!

. Tnainte de a executa lucrari de suduré electrici la tractor si
masgina atasata, deconectati cablul de la generatorul si bateria
tractorului!

. Piesele de schimb trebuie sa indeplineasca cerintele tehnice
stabilite de firma AMAZONEN-WERKEY Acest lucru este
asigurat prin utilizarea pieselor de schimb originale AMAZONE!

. Respectati urmatoarele la reparatia stropitoarelor de camp, care
au fost utilizate pentru ingrasaminte lichide din solutie de nitrat
de amoniu si uree:

Prin evaporarea apei, reziduurile de solutji din nitrat de amoniu si
uree pot forma sare pe sau in rezervorul de lichid de stropit.
Astfel, rezultd nitrat de amoniu si uree pura. In forma pura,
nitratul de amoniu in legatura cu substantele organice, de
exemplu, uree, este exploziv, daca in timpul lucrarilor de
reparatie (de exemplu, sudura, slefuire, pilire) se ating
temperaturile critice.

Eliminati acest pericol prin spalarea temeinica cu apa a
rezervorului de lichid de stropit, respectiv componentele care se
repara, deoarece sarea din solutia de nitrat de amoniu si uree
este solubila in apa. De aceea, curatati stropitoarea de camp
temeinic cu apa, inainte de o lucrare de reparatie!
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incarcarea si descircarea

3 incarcarea si descarcarea

incarcarea cu macaraua

La masina, se gasesc

. doua puncte de prindere la partea din fata
(1)

. un punct de prindere la partea din spate (1),

MD155

ATENTIE

La incarcarea masinii cu o macara,
trebuie utilizate punctele de
prindere (1) marcate pentru chingile
de ridicare.

PERICOL

Rezistenta minima la tractiune
pentru fiecare chinga de ridicare
trebuie sa fie de 100 kg!

AMAZONE MD155

24
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Descrierea produsului
4 Descrierea produsului

4.1 Vedere de ansamblu

(1) Rezervor

((2) Indicator al nivelului de umplere cu scala

(3) Capac filetat / rabatabil
(4) Furtun de curatare in interior FlowGControl
(5) Furtun de legatura la stropitoarea de camp

cu un cuplaj cam-lock de 2 toli
(6) Suport furtun
(7) Cadru de atasare in trei puncte
(8) Golirea cantitatji reziduale

(9) Dispozitiv de transport

(1) Robinet de comutare

. Pozitia X

—  Umplere / golire prin furtunul de legatura
. Pozitia Y

— Golirea cantitatii reziduale

e Pozitie 0

— Pozitie de blocare
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Descrierea produsului

4.2 Vedere de ansamblu FlowControl la UF02

Golirea injectoarelor FT

Umplerea injectoarelor FT

)
)
(3) Armatura cu presiune constanta
) Golirea supapei FT

)

Umplerea supapei FT

(6) Supapa de limitare a presiunii
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Descrierea produsului

4.3 Date tehnice

Tip FT1502
Capacitatea nominala a rezervorului 1500 |
Capacitatea reala a rezervorului 1660 |
In&ltimea de umplere cu dispozitivul de rulare 1631 mm
In&ltimea total& cu dispozitivul de rulare 1767 mm
Latimea totala 2236 mm
Lungimea totala 1110 mm
Categoria de atasare Cat. 2
Pompa FlowControl BPS 160

Debit pompa la 540 rot/min 150 I/min

Tip constructiv Pompa cu membrana si piston cu 3 cilindri
Amortizarea pulsatiilor Acumulator de presiune

4.3.1 Sarcina utila

Sarcina utila = greutatea masinii admisa din punct de vedere = Masa proprie
maxima tehnic
PERICOL
Este interzisa depasirea sarcinii utile maxime.

Pericol de accident din cauza situatiilor de deplasare instabile!
Determinati cu atentie sarcina utila si prin aceasta incarcarea admisa
a masinii dumneavoastra. Nu toate mediile de umplere permit o
umplere completa a rezervorului.

& Valorile greutatii masinii admise din punct de vedere tehnic si a masei
l proprii a acesteia se gasesc pe placuta de tip a masinii.
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Descrierea produsului

4.4 Utilizarea conform destinatiei

Rezervorul frontal

. este prevazut pentru transportul
o  apei si Ingrasamantului lichid.
o  pesticidelor (numai cu Flow Control).

. este prevazut exclusiv in combinatie cu stropitoarea de cAmp
AMAZONE UFO02 pentru utilizarea in domeniul agricol in scopul
tratarii culturilor de camp.

. se ataseaza la sistemul hidraulic frontal al tractorului din
categoria 2 si se opereaza de catre o persoana.

Masa proprie a tractorului trebuie sa fie de cel putin 7000 kg.

Viteza de deplasare maxima este de 40 km/h

Valoarea pH-ului lichidului de pulverizare care se va Tmprastia (in
special, ingrasamant lichid) trebuie sa fie mai mare de 1,5.

Pot fi parcurse pante pe
. curba de nivel
spre stanga in directie de mers 20 %

spre dreapta in directie de mers 20 %

e directia pantei
in sus 20 %

in jos 20 %
Din utilizarea conform destinatiei fac parte si:
. respectarea tuturor indicatiilor din aceste instructiuni de utilizare.
. respectarea executarii lucrarilor de inspectare si intretinere.
. utilizarea exclusiv a pieselor de schimb originale AMAZONE.

Modurile de utilizare diferite fata de cele specificate mai sus sunt
interzise si sunt considerate a fi neconforme specificatiilor.

Pentru pagubele rezultate ca urmare a utilizarii neconforme
specificatiilor

. raspunderea i revine Tn exclusivitate utilizatorului,

. producatorul nu are nicio responsabilitate.

28
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4.5 Zona si locurile periculoase

Zona periculoasa este zona Inconjuratoare a masinii Tn care pot fi
atinse persoane

. prin miscarile functionale ale masinii
. prin deplasarea neintentionata a tractorului sau a masinii

In zona periculoasa a masinii se gasesc locuri periculoase, in care
exista pericole permanente sau in care pot sa apara pericole
neasteptate. Semnele de avertizare marcheaza aceste locuri
periculoase si avertizeaza impotriva riscurilor reziduale care nu pot fi
eliminate constructiv. n aceste locuri se aplicd normele de securitate
speciale din capitolele respective.

n zona periculoasa a masinii este interzisa stationarea persoanelor,

e iIntimp ce tractorul functioneaza cu arborele cardanic / instalatia
hidraulica racordate.

. atat timp cat tractorul si masina nu sunt asigurate impotriva
pornirii $i rularii accidentale.

Operatorului masinii Ti este permis sa miste masina sau sa modifice
uneltele de lucru din pozitia de transport in pozitia de lucru sau invers
numai daca in zona periculoasa a masinii nu se afla alte persoane.

Locurile periculoase se afla:

. intre tractor si rezervorul frontal, in special la cuplare si
decuplare.

. in rezervorul de lichid de stropit din cauza vaporilor toxici.

. sub masina ridicata si neasigurata.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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Descrierea produsului

4.6

Placuta de tip

Placuta de tip a masinii

(1)
()
®)
(4)

®)
(6)
(7)

4.7

Cadrul rezervorului frontal este executat astfel
incat indeplineste cerintele si dimensiunile
atasarii in trei puncte aferente categoriei 2.

(1)

()

Nr. de serie al masinii

M AMAZONE

Numarul de identificare vehicul

Machine no.

Produs

Masa masinii admisa din punct de vedere

tehnic
Masa proprie kg
Anul modelului

Anul fabricatiei

Cadru de atasare in trei puncte

Punct de cuplare superior cu bolturile
barelor superioare si splinturile pentru
siguranta.

Punct de cuplare inferior cu bolturile barelor
inferioare si splinturile pentru siguranta.

30
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4.8 Dispozitiv de transport (detasabil)

Dispozitivul de transport detasabil faciliteaza
cuplarea simpla la hidraulica in trei puncte a
tractorului si 0 manevrare usoara in curte si in
interiorul cladirilor.

Pentru a impiedica o deplasare accidentala a
masinii, rolele sunt dotate cu un sistem de fixare.

Descrierea produsului

AVERTIZARE
Pentru montarea / demontarea

dispozitivului de transport, asigurati
masina ridicata impotriva coborarii
accidentale.

Montarea / Demontarea:
1. Cuplati masina la tractor.
2. Ridicati masina cu hidraulica tractorului.

3. Asigurati masina impotriva pornirii si rularii
accidentale.

4. Sustineti masina ridicata, astfel ncat
aceasta sa nu poata fi coborata accidental.

Pentru prima montare:
. Fixati splinturile cu banda de
siguranta (3) la masina (5).

e  Apasati carligul din sarma de la
banda de siguranta cu un cleste!

5. Role (1)
Ghidabile fata,
Rigide spate

o se monteaza si se asigura cu
splinturile (2), respectiv
o  se demonteaza.

La montarea rolelor rigide, aveti grija

o ca boltul (6) sa patrunda prin alezajul
cadrului si astfel sa sustina rolele n
directie longitudinala.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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Daca nu utilizati rolele de transport, le introduceti
lateral in cadru si le asigurati cu splinturi.

4.9 Echipamentele tehnice pentru circulatia pe drumurile publice

(1)
(2)
(3) Placute de avertizare
(4)

Lumini de marcaj lateral spre fata

Reflector

Reflector lateral
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410 Sistem de camere video necertificat

Sistemul de camere video necertificat foloseste
la observarea mediului Tnconjurator, dar si ca

asistenta la manevrare.

La dispozitivele instalate frontal foloseste la
observarea traficului rutier transversal. Sistemul
de camere video necertificat nu inlocuieste

asistentul care va ghideaza.

Masina poate fi echipata cu una sau mai multe

camere video.

A\

AVERTIZARE
Pericol de vatamare corporala pana la pierderea vietii.

Daca se utilizeaza pentru monitorizarea traficului rutier numai
display-ul camerei se pot pierde din vedere persoane sau
obiecte. Sistemul camerei este un mijloc auxiliar. Nu inlocuieste
asistentul care va ghideaza.

La intrarea in intersectii sau in racordarile a doua strazi bazati-va pe
asistentul care va ghideaza.

A\

AVERTIZARE
Pericol de vatamare corporala pana la pierderea vietii.

Daca se utilizeaza pentru manevrare numai display-ul camerei se
pot pierde din vedere persoane sau obiecte. Sistemul camerei
este un mijloc auxiliar. Acesta nu inlocuiegte obligatia
operatorului de a fi atent la mediul inconjurator din imediata sa
apropiere.

Tnainte de executarea manevrelor, asigurati-va privind direct c& in
zona de manevrare nu se afla persoane sau obiecte.
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5 FT 1502 fara FlowControl

5.1 Umplerea rezervorului frontal prin stropitoarea de camp UF
Rezervorul frontal este umplut prin racordul de golire rapida al
stropitoarei UF02.

F

|
N e

Tnainte de umplere, deschideti capacul filetat al rezervorului frontal
pentru aerisire.

Dupa incheierea umplerii, inchideti din nou capacul.

1. Cuplati furtunul de aspirare (1) cu racordul
de umplere (2).

2. Cuplati furtunul de legatura de la rezervorul
frontal (3) cu racordul golirii rapide (4).

3. Robinetul de comutare de la rezervorul
frontal (5) in pozitia X.
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FT 1502 fara FlowControl

4. Porniti pompa.
5
5. Armatura de presiune DA in pozitia S .

6. Aduceti robinetul de comutare IJ n
pozitia 0.

Pachet confort:

TwinTerminal:
o  Selectati umplerea prin aspirare

i

o Introduceti un nivel de umplere impus
oarecare Uf02 (mai mare decat nivelul
de umplere efectiv UF02).

S

— Armatura de aspiratie SA in pozitia ‘v .

— Rezervorul frontal se umple.

Fara pachet confort:
o  Armatura de aspiratie SA in pozitia

L
(SO0
— Rezervorul frontal se umple.

Acordati atentie indicatorului nivelului de
umplere de la rezervorul frontal.

Daca rezervorul este umplut:

8. TwinTerminal: l opriti umplerea.

Daca este necesar: mai Intéi extrageti furtunul de
aspirare din sursa de apa pentru ca pompa sa
poata goli furtunul de aspirare, prin aspirare.

9. Armatura de presiune DA in pozitia

T
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5.2 Umplerea rezervorului cu lichid de pulverizare UF prin rezervorul
frontal
/
1. Cuplati furtunul de legatura (1) de la

6.

rezervorul frontal cu racordul de umplere
(2).
Robinetul de comutare de la rezervorul
frontal (3) in pozitia X.
Porniti pompa.
r‘q
57
Armatura de presiune DA in pozifia <& .

Aduceti robinetul de comutare IJ in pozitia
0.

Pachet confort:

TwinTerminal:

o  Selectati umplerea prin aspirare

i

o) Introduceti nivelul de umplere impus
Uf02 si confirmati.

i
Armatura de aspiratie SA in pozitia = .
UFO02 se umple.

Umplerea rezervorului cu lichid de
pulverizare se opreste automat in momentul
in care s-a atins nivelul de umplere impus.

36
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Fara pachet confort:
o  Armatura de aspiratie SA n pozitia

iy
w .
— UF02 se umple.

Acordati atentie indicatorului nivelului de
umplere de la stropitoarea de camp.

Daca rezervorul este umplut:
7. Armatura de aspiratie SA in pozitia

8. Armatura de presiune DA in pozitia

ooy

=)

FT 1502 fara FlowControl
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6 FT1502 cu FlowControl (optiune)

Datorita FlowControl, rezervorul frontal se utilizeaza in combinatie cu
terminalul de operare ca rezervor suplimentar pentru lichid de stropit.

FlowControl lucreaza in doua moduri:

. Modul automat
. Modul manual

terminalul de operare in meniul Setup, selectati tipul masinii UF

nainte de utilizarea rezervorului frontal cu Flow Control la
cuFT.

6.1 Circuit de lichid FlowControl

—_

————[ [N

___________________________________________

(1) Terminal de operare (7) Curatare interioara

(2) Calculator magina (8) Furtun alimentare rezervor frontal
(3) Injectoare FlowControl (9) Furtun evacuare rezervor frontal
(4) Ventile FlowControl (10) Pompa suplimentara

(5) Functionalitatea mecanismului de (11) Supapa de limitare a presiunii

amestecare din rezervorul frontal

(6) Indicator combinat al nivelului de umplere
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6.2 Racordarea stropitoarei de camp cu FlowControl si rezervor frontal

Pentru racordarea stropitoarei de camp la rezervorul frontal, trebuie
racordate urmatoarele:

(1) Furtun alimentare rezervor frontal

(2) Furtun evacuare rezervor frontal
(3) Cablu de racordare al indicatorului nivelului de umplere
(4) Furtun curatare interioara
[ ) La utilizarea stropitoarei de camp fara FlowControl si rezervor frontal

(5) Cuplati alimentarea rezervorului frontal cu evacuarea.

(6) Tnchideti cablul de racordare al indicatorului nivelului de umplere
cu capacul

(7) Tnchideti furtunul pentru curatare interioara cu dopuri oarbe.
. Meniu de lucru terminal de operare:

® =

06 Selectati modul manual.
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6.3 FlowControl si ISOBUS

® =
05

Mod automat / manual

—
O 6 Activarea / dezactivarea pompei spre fata

'—V
O 6 Activarea / dezactivarea pompei spre spate

Afisarea in meniul Lucru:

(1) Modul automat activat

(2) Modul manual activat

(3) Pomparea de la FT in UF activata
(4) Pomparea de la UF in FT activata
(5) Nivelul total de umplere (UF+FT)

Nivelul de umplere al rezervorul frontal
poate fi indicat prin intermediul
afisajului multifunctional.

Modul Automat:

Tn timpul utiliz&rii / transportului, utilizati stropitoarea de camp /
combinatia cu rezervor frontal Tn modul automat.

Functii ale modului automat:

. Recircularea permanenta a solutiei de stropit cu efectul
mecanismului de amestecare Tn rezervorul frontal.

. Reglarea nivelurilor de umplere a ambelor rezervoare in regim
de stropire.

Modul manual:

. In modul manual se comanda de cétre utilizator distribuirea
solutiei de stropit Tn ambele rezervoare.
Pentru aceasta, servesc functiile:

o  Pompare spre fata.
o  Pompare spre spate.

- Pomparea spre fatd si pomparea spre spate se pot activa

l concomitent.
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FT1502 cu FlowControl (optiune)

Pentru utilizarea stropitoarei de camp fara rezervor frontal,
deconectati rezervorul frontal din meniul Masina.

6.4 Umplere

Q Vezi instructiunile de utilizare a software-lui ISOBUS pentru
l stropitorile de camp!
0 Rezervorul frontal se umple prin stropitoarea de camp UF.

e Inainte de umplerea comuné a rezervorului frontal si a
stropitoarei de camp, adaptati limita de semnalizare pentru
nivelul de umplere.

o Pentru a evita umplerea excesiva a rezervorului frontal, supapa
corespunzatoare se inchide automat la atingerea volumului
nominal.

6.5 Curatare interioara

Rezervorul frontal dispune de o curatare interioara, care se pune in
functiune in paralel pentru curatarea interioara a stropitoarei de
camp.

— Vezi instructiunile de utilizare a UF.

In timpul / dupa curé&tarea interioara:

l-—’

08 oo -
. Activati pomparea spre spate, pana cand rezervorul
frontal este golit.

—  Se executa automat la masinile cu pachet Confort!

o Dupa curatarea interioara: executati golirea reziduala.

6.6 Defectarea unui senzor de nivel de umplere

La defectarea unui senzor de nivel de umplere
. apare un semnal de alarma,
. se comuta din modul automat in modul manual,

. se inchid ambele supape ale Flow Control.
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6.7 intretinerea pompei

Pentru intretinerea pompei, vezi Instructiunile de utilizare a UF.

6.7.1 Reglarea presiunii aerului din acumulatorul de presiune

Acumulatorul de presiune (1) foloseste la
amortizarea varfurilor de presiune.

Presiune necesara a aerului din acumulatorul de
presiune: 4,0 bari

Controlul anual al presiunii aerului

Controlati si corectati presiunea aerului de la
supapa de aer (2) prin intermediul verificatorului
presiunii aerului.
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6.7.2 Schimbarea membranei acumulatorului de presiune

ATENTIE
inainte de demontarea capacului acumulatorului de presiune (1),

evacuati presiunea aerului din acumulatorul de presiune (2) prin
supapa de aer (3).

1. Demontati capacul acumulatorului de presiune (1) dupa
desfacerea celor patru piulite.

2. Scoateti membrana (4).

3. Curatati toate suprafetele de etansare.

4. Montati noua membrana.

5. Montati capacul acumulatorului de presiune. Strangeti piulitele in

cruce.

La montarea membranei, aveti grija ca aceasta sa fie fixata exact in
pozitie si ca suprafata deschisa (5) a membranei arcuite sa indice in
directia capacului acumulatorului de presiune (1).
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7 Punerea in functiune

Acest capitol furnizeaza informatii

pentru punerea Tn functiune a masinii dvs.

despre modul prin care se poate verifica daca este permisa
atasarea / cuplarea masinii la tractorul dvs.

o

Inainte de punerea in functiune a masinii operatorul trebuie s fi
citit si inteles Instructiunile de utilizare.

Respectati indicatiile din capitolul ,Instructiuni de securitate
pentru operator”, la

o  cuplarea si decuplarea masinii

o transportul masinii

o  exploatarea masinii

Cuplati si transportati masina numai cu un tractor adecvat pentru
aceasta.

Tractorul si masina trebuie sa corespunda reglementarilor
legislatiei rutiere nationale.

Detinatorul vehiculului (utilizatorul) ca si soferul vehiculului
(persoana de deservire) sunt raspunzatoare pentru respectarea
reglementarilor legislatiei rutiere nationale.

0 Vezi instructiunile de utilizare a UF, capitolul Punerea in functiune.

44

FT1502 BAG0205.4 09.22



Punerea in functiune

71 Fixarea conductelor de alimentare a rezervorului frontal la tractor
Pentru fixarea conductelor de alimentare (1) sunt necesare suporturi,
care nu sunt incluse in setul de livrare.

Conducte de alimentare pentru rezervorul frontal cu FlowControl

. Furtun alimentare rezervor frontal
. Furtun evacuare rezervor frontal
. Cablu de racordare pentru senzorul nivelului de umplere

o Furtun curatare interioara

Conducte de alimentare pentru rezervorul frontal fara
FlowControl

e)  Furtun de legatura rezervor frontal

[ J La montarea furtunurilor, aveti neaparat in vedere urmatoarele
l indicatji:

° Furtunurile trebuie sa fie montate intotdeauna astfel Tncat in
toate situatiile de functionare

o  sa fie evitate actiunile mecanice externe asupra
furtunurilor.

Evitati frecarea furtunurilor de componente.

o  sanu fie depasite razele minime de curbura admise.
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8 Cuplarea si decuplarea masinii
La cuplarea si decuplarea masinilor, respectati indicatiile din capitolul
»Instructiuni de securitate pentru utilizator”.
AVERTIZARE
Pericol de strivire prin pornirea si deplasarea accidentala a
tractorului si a masinii la cuplare si decuplare!
Tnainte de a intra in zona periculoasa dintre tractor si masina pentru
cuplare si decuplare, asigurati tractorul si masina impotriva pornirii si
deplasarii accidentale, vezi in acest sens Instructiunile de utilizare a
UF.
AVERTIZARE
Pericol de strivire intre partea din spate a tractorului si masina,
la cuplarea si decuplarea acesteia!
Actionati elementele de comanda ale mecanismului de suspendare in
trei puncte de la tractor
. numai de la locul de munca prevazut.
e niciodata cand va aflati in zona periculoasa dintre tractor si

masina.

8.1 Cuplarea masinii
AVERTIZARE
in cazul utilizérii neconforme a tractorului apar pericole create
prin avarierea in timpul exploatarii, stabilitatea insuficienta si
capacitatea de virare si franare insuficiente!
Va este permisa atasarea sau remorcarea masinii numai la tractoare
care sunt adecvate pentru aceasta. In acest sens, consultatj
Instructiunile de utilizare a WIF, capitolul "Verificarea compatibilitatji
tractorului".
AVERTIZARE
La cuplarea masinii, exista pericol de strivire intre tractor si
masina!
Tnainte de a deplasa tractorul la masina indepartati persoanele din
zona periculoasa dintre tractor si masina.
Persoanele care ajuta la dirijare trebuie sa ramana langa tractor si
masina si trebuie sa intre intre vehicule numai dupé ce acestea
stationeaza.
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Cuplarea si decuplarea masinii

AVERTIZARE
Daca masina se desprinde accidental de tractor, pentru

persoane pot aparea pericole de strivire, prindere, tragere, si
lovire!

. Utilizati dispozitivele prevazute pentru a cupla corect masina cu
tractorul.

. La cuplarea masinii la mecanismul de suspendare in trei puncte
al tractorului acordati atentie compatibilitatii categoriilor de
atasare ale tractorului si masinii.

Transformati neaparat boltul barei inferioare de cat. Il al masinii
cu ajutorul mangonului de reducere la cat. lll, daca tractorul dvs.
detine o hidraulica in trei puncte de cat. Ill.

. Pentru a cupla masina utilizati numai bolturile livrate pentru bara
superioara si inferioara (bolturi originale).

. La fiecare cuplare a masinii controlati vizual starea bolturilor
barelor superioara si inferioare. Inlocuiti bolturile barelor
superioare si inferioare daca acestea prezinta semne evidente
de uzura.

e  Asigurati bolturile barelor superioara si inferioare in punctele de
sprijin ale mecanismului Tn trei puncte cu cate un splint impotriva
desprinderii accidentale.

. Tnainte de a porni, verificati vizual inchiderea corecté a carligelor
barei superioare si inferioare.

1. Asigurati magina impotriva deplasarii accidentale.

2. La cuplare, verificati masina in principiu in privinta lipsurilor
vizibile la exterior.

3. Fixati mansoanele sferice peste bolfurile barelor inferioare in
punctele de sprijin ale cadrului de atasare in trei puncte.

4. Asigurati fiecare dintre mansoanele sferice cu splinturi impotriva
desfacerii accidentale.

5. Tnainte de a deplasa tractorul la masina indepértati persoanele
din zona periculoasa dintre tractor si masina.

6. Deplasati tractorul spre masina, astfel incat sa puteti cupla bara
superioara.

7. Cuplati bara superioara prin intermediul boltului cu punctul
superior de sprijin al cadrului de atasare n trei puncte.

Asigurati bara superioara prin intermediul splinturilor.

9. Orientati masina, astfel incat punctele de sprijin ale masinii sa
preia céarligele barei inferioare a tractorului.

10. Ridicati hidraulica in trei puncte a tractorului, astfel incéat
carligele barei inferioare sa preia mansoanele sferice si sa le
blocheze automat.

11. Ridicati rezervorul frontal pana in pozitie de lucru.
12. Tndepartati persoanele din zona periculoasa a masinii.

13. Tnainte de a porni, verificati vizual inchiderea corecté a barei
superioare si inferioare.

o Indepartati eventual dispozitivul de transport in cazul trat&rilor
spicelor sau in cazul culturilor Tnalte pentru evitarea distrugerii
cerealelor.
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8.2 Decuplarea masinii

AVERTIZARE
Pericole prin strivire si / sau lovire

. prin stabilitatea insuficienta si rasturnarea masinii
decuplate pe teren denivelat, moale.

° prin deplasarea accidentala a masinii oprite pe dispozitivul
de transport.

. Opriti masina goala decuplata Tn principiu cu rezervorul gol pe o
suprafata orizontala si stabila.

. Daca opriti masina pe dispozitivul de transport, asigurati-o
impotriva deplasarii accidentale.
in acest scop, consultati capitolul ,Dispozitiv de transport*,
pagina 31.

1. Opriti masina goala pe o suprafata orizontala si stabila.
2. Decuplati masina de la tractor.

2.1 Asigurati masina impotriva deplasarii accidentale. In acest
sens consultati pagina 31.

2.2 Detensionati bara superioara.
2.3 Decuplati bara superioara.
2.4 Detensionatii bara inferioara.

2.5 Din scaunul tractorului, deblocati si decuplati carligele barei
inferioare.
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9 Deplasarea pentru transport

ZA

AVERTIZARE

Pericol de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire datorita
desfacerii accidentale a masinii atasate!

Tnainte de inceperea transportului, verificati vizual dac4 bolturile barei
superioare si inferioare sunt asigurate cu splintul impotriva desfacerii
accidentale.

ZAN

AVERTIZARE

Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere sau lovire prin
stabilitate insuficienta si rasturnare.

e  Adaptati-va stilul de conducere astfel incat sa aveti in
permanenta sub control tractorul cu masina atasaté sau cuplata.

Luati in considerare capacitatea personala, conditiile de
carosabil, trafic, vizibilitate si meteorologice care pot influenta
caracteristicile de mers ale tractorului si caracteristicile masinii
atasate sau cuplate.

. Tnainte de deplasérile pentru transport, fixati bine elementele de
blocare laterale, pentru ca masina atasata sau remorcata sa nu
poata pendula.

AVERTIZARE

in cazul utilizarii neconforme a tractorului apar pericole create
prin avarierea in timpul exploatarii, stabilitatea insuficienta si
capacitatea de virare si franare insuficiente!

Aceste pericole duc la leziuni dintre cele mai grave sau la moarte.

Respectati incarcarea maxima a masginii atasate/cuplate si sarcinile
pe osii si carlig admise ale tractorului. Daca este necesar, deplasati-
va cu buncarul de alimentare umplut numai partial.

FT1502 BAG0205.4 09.22

49



Deplasarea pentru transport

50 FT1502 BAG0205.4 09.22



AMAZONEN-WERKE
H. DREYER SE & Co. KG
PP postfach 51 Tel.:+ 49 (0) 5405 501-0

D-49202 Hasbergen-Gaste e-mail:amazone@amazone.de
Germany http://www.amazone.de




	1 Instrucțiuni pentru utilizatori
	2 Instrucțiuni generale de securitate
	2.1 Obligații și responsabilități
	2.2 Reprezentarea simbolurilor de siguranţă
	2.3 Măsuri organizatorice
	2.4 Dispozitivele de siguranță și de protecție
	2.5 Măsuri de securitate informale
	2.6 Calificarea personalului
	2.7 Măsuri de securitate la exploatarea în regim normal
	2.8 Pericole datorate energiei reziduale
	2.9 Întreținerea și reparația, remedierea defecțiunilor
	2.10 Modificările constructive
	2.10.1 Piesele de schimb și de uzură, respectiv materialele consumabile

	2.11 Curățarea și îndepărtarea deșeurilor
	2.12 Locul de muncă al operatorului
	2.13 Semnele de avertizare şi alte marcaje aflate pe maşină
	2.13.1 Amplasarea semnelor de avertizare şi a altor marcaje

	2.14 Pericole la nerespectarea indicaţiilor de siguranţă
	2.15 Lucrul conștient în privința siguranței
	2.16 Instrucțiuni de securitate pentru utilizator
	2.16.1 Indicații generale de siguranță și de prevenire a accidentelor
	2.16.2 Regim de funcţionare cu stropitoare de câmp
	2.16.3 Curățarea și întreținerea mașinii


	3 Încărcarea şi descărcarea
	4 Descrierea produsului
	4.1 Vedere de ansamblu
	4.2 Vedere de ansamblu FlowControl la UF02
	4.3 Date tehnice
	4.3.1 Sarcină utilă

	4.4  Utilizarea conform destinaţiei
	4.5 Zona și locurile periculoase
	4.6 Plăcuţa de tip
	4.7 Cadru de ataşare în trei puncte
	4.8 Dispozitiv de transport (detaşabil)
	4.9 Echipamentele tehnice pentru circulația pe drumurile publice
	4.10 Sistem de camere video necertificat

	5 FT 1502 fără FlowControl
	5.1 Umplerea rezervorului frontal prin stropitoarea de câmp UF
	5.2 Umplerea rezervorului cu lichid de pulverizare UF prin rezervorul frontal

	6 FT1502 cu FlowControl (opţiune)
	6.1 Circuit de lichid FlowControl
	6.2 Racordarea stropitoarei de câmp cu FlowControl şi rezervor frontal
	6.3 FlowControl şi ISOBUS
	6.4 Umplere
	6.5 Curăţare interioară
	6.6 Defectarea unui senzor de nivel de umplere
	6.7 Întreţinerea pompei
	6.7.1 Reglarea presiunii aerului din acumulatorul de presiune
	6.7.2 Schimbarea membranei acumulatorului de presiune


	7 Punerea în funcțiune
	7.1 Fixarea conductelor de alimentare a rezervorului frontal la tractor

	8 Cuplarea și decuplarea mașinii
	8.1 Cuplarea maşinii
	8.2 Decuplarea mașinii

	9 Deplasarea pentru transport

